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SLIM LIGHT PANEL

INSTRUCTIONS

STEP 1 -> Shut power OFF 

STEP 5 -> Using the QUICK CONNECT feature, connect green (ground) wire 
 of cable to the green wire in the box. Connect white (neutral) 
 wire of cable to the white wire of the box. Connect black wire of 
 cable to black wire of the box.

STEP 9 -> 

STEP 11 -> 

A

B

STEP 4 -> 
Insert the electrical cable through the knockout. STEP 10 -> 

A) Install and secure* the trim on top of the slim light.

A

QUESTIONS
E: info@nadair.com
T: 1 (800) 776-7891
www.nadair.com

IS-SL3-4-6CT-NAD

B

FOLD

STEP 7 -> 

White wire
(Neutral)

Black wire
(Live)

Green wire
(Ground)

STEP 6 -> 

 back into the box and close the 
 cover.

 the ceiling.

QUICK CONNECT SYSTEM

TOOL REQUIRED

STEP 2 -> Cut ceiling hole using the provided stencil.

STEP 3 -> With a flat srewdriver, open the junction box cover and remove the 
 appropriate knockout(s) on the side panel.

- Saw
- Flat Screwdriver
- Wire Stripper
- Measuring Tape
- Electrical Wiring (use type and gauge suitable
 for all applications to connect to fixtures)

SAFETY / WARNING
SAFETY: For your safety, this fixture must be wired in
accordance with local electrical codes and ordinances. 
All work should be done by a qualified electrician.

WARNING: Make certain power is OFF from the electrical 
panel before starting installation or attempting any 
maintenance. 

* STRIPP WIRE
   3/4’’ TO 1’’ 

TWIST
& LOCK
(CLOCKWISE)

ALIGN
ARROWS

3/4’’ TO 1’’

B) * Make sure the trim sits perfectly on the slim 
light and that you have folded all of the trim tabs
to the back of the light. This will prevent the trim 
from falling and/or causing injuries.

Decorative lighting Wall accent lighting Functional and outdoor lighting

Install your ultra slim  light with style

STEP 8 -> Choose desired color temperature setting 
(2700K, 3000K, 3500K, 4000K or 5000K),from the switch on the 
back of the junction box  
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QUESTIONS/CONSULTAS 

E: info@nadair.com
T: 1 (800) 776-7891
www.nadair.com

Quick 
connect

3/4’’ TO 1’’

INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES

OUTILS REQUIS /HERRAMIENTAS REQUERIDAS

LUMINAIRE PROFILÉ PIVOTANT / LUZ PERFILADA GIRATORIA

- Scie / Sierra
- Tournevis plat / Destornillador plano
- Pince à dénuder les fils /Alicates pelacables
- Ruban à mesurer / Cinta métrica
- Câblage électrique (utiliser seulement le type
 adapté à l’application pour ces appareils) /
   Cableado eléctrico (use solo el tipo
   adecuado para la aplicación de estos dispositivos)

SÉCURITÉ / AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

SÉCURITÉ : Pour votre sécurité, cet appareil doit être 
Raccordé conformément aux codes et règlements électriques 

SEGURIDAD: por su seguridad, conecte el dispositivo de acuerdo con 
el código y la normativa eléctrica locales. Toda la instalación debe 
realizarse por un electricista cualificado.

AVERTISSEMENT : Assurez-vous que le courant est coupé à
partir du panneau électrique avant de commencer l’installation / 

ADVERTENCIA: asegúrese de cortar la corriente eléctrica antes de comenzar
 la instalación o el mantenimiento.ou l’entretien.

IMPORTANT: Lire toutes les instructions avant d’installer les appareils. Conserver pour référence future.

ÉTAPE 1 -> Coupez le courant / PASO 1 -> Corte la corriente.

ÉTAPE 2 -> Faites un trou au plafond en utilisant le
 gabarit fournit.
PASO 2 -> Realice un orificio en el techo usando 
                          la plantilla provista.

ÉTAPE 3 -> À l’aide d’un tourne vis plat, ouvrez le couvercle de la boîte de 
 jonction et retirez la débouchure (Knockout) sur le panneau latéral.
PASO 3 -> Con un destornillador plano, abra la tapa de la caja de 
                          conexiones y retire el orificio ciego del                  panel lateral.

ÉTAPE 4 ->  Insérez le câble électrique par la débouchure (Knockout). 
PASO 4 -> Inserte el cable de corriente a través del orificio. ciego.

* DÉCOUVRIR LES FILS
   DE 3/4’’ À 1’’ 
* DESCUBRA LOS 
  CABLES ENTRE 
  3/4" Y 1"

ÉTAPE 5 -> À l’aide du système ‘’QUICK CONNECT’’, connectez le fil vert 
 ( «ground») du câble au fil vert sur la boîte. Branchez le fil blanc 
 (neutre) du câble au fil blanc de la boîte. Connectez le fil noir du 
 câble au fil noir de la boîte.

PASO 5 -> Mediante el sistema «QUICK CONNECT», 
conecte el cable verde («ground») con el cable verde 
presente en la caja. Conecte el cable blanco (común) 
con el cable blanco presente en la caja. Conecte el 
cable negro con el cable negro presente en la caja. FIL BLANC / BLANCO

(NEUTRE/COMÚN)

FIL NOIR/NEGRO
(COURANT/ CORRIENTE)

FIL VERT / VERDE
(’’GROUND’’)SYSTÈME «QUICK CONNECT»

ÉTAPE 6 -> Placez tout le câblage et les 
 connexions dans la boîte de 
 jonction.

PASO 6 -> Coloque todo el cableado y las 
conexiones dentro de la caja de conexiones.

ÉTAPE 8 -> 
PASO 8 -> Introduzca la caja de conexiones en el orificio del techo.

ÉTAPE 10 -> A) Poussez les clips à ressort sur le luminaire vers le haut et
                                       insérez la base du luminaire dans le trou de montage

ÉTAPE 7-> Branchez les deux câbles blancs afin de relier la lumière à la 
     boîte de jonction.
PASO 7 -> Conecte los dos cables blancos para conectar así la luz a la 
                           caja de conexiones.

B) Relâchez les clips et l’appareil sera tiré au ras du plafond.
B) Suelte las clavijas y el dispositivo quedará fijado a ras  del techo.

PASO 10 -> A) Presione las 
clavijas de soporte hacia arriba 
e inserte la base de fijación 
en el orificio de montaje.

Iluminación decorativa
Éclairage décoratif

Iluminación de acento
Éclairage d’accent

Iluminación funcional o exterior
Éclairage fonctionnel ou extérieur

Installez votre luminaire  encastré profilé avec style
Instale su luminaria empotrada con estilo

TOURNEZ ET VISSEZ
(DANS LE SENS DES AIGUILLES D’UNE MONTRE)

GIRE Y ATORNILLE
(EN EL SENTIDO DE LAS AGUJAS DEL RELOJ)

ALIGNEZ LES FLÈCHES
ALINEE LAS FLECHAS

A

B

STEP 9 -> 

A) Installez et fixez* la garniture sur le dessus du luminaire.

Slim light

A

B

FOLD

B) * Assurez-vous que la garniture repose parfaitement sur luminaire 
et que vous avez replié toutes les languettes de la garniture 
à l'arrière du luminaire. Cela empêchera la garniture de tomber 
et/ou de causer des blessures.

PASO 9 -> 

A) Instale y fije* el embellecedor en la parte superior de la luminaria.

B) * Asegúrese de que el embellecedor se asienta perfectamente en la luminaria y de que 
ha doblado todas las lengüetas del embellecedor hacia atrás en la luminaria. Esto evitará 
que el embellecedor se caiga y/o cause lesiones.

Étape 8 -> Choisissez le réglage de la température de couleur désirée 
(2700K,3000K, 3500K, 4000K ou 5000K), à l’arrière de la boite de junction

PASO 8 -> Elija el ajuste de temperatura de 
color deseado (2700K, 3000K, 3500K, 4000K o 5000K) 
en la parte posterior de la caja de conexiones

IS-SL3-4-6-CT-NAD
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